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ИЗВЕСТНО, с каким друже-ским вниманием, отеческойзаботой относился Алексей Мак-симович Горький к творчеству пи-сателей и деятелей искусства.Каждому замеченному им талантуГорький отдавал свое время, по-могал добрым советом. Вот чторассказывает о своей встрече сГорьким известная исполнитель-ница народных песен народнаяартистка РСФСР Ирма ПетровнаЯунзем.
Память сердца бережно хранитдорогие воспоминания о дне, про-веденном в гостях у Алексея Мак-симовича Горького на его подмос-ковной даче в Горках. Это было13 июля 1935 года. Накануне мнепозвонил секретарь Горького и пе-редал просьбу писателя приехать вГорки, где в это время у него го-стил Ромен Роллан, выразившийжелание послушать песни народовСССР  в   моем  исполнении.На следующий день в два часая и мой аккомпаниатор приехали вГорки на машине, которую за'ботли-во прислал Горький. Дача с боль-шой застекленной верандой стоялав парке на высоком берегу Моск-вы-реки. Перед домом раскинулсяцветник. В вестибюле нас встрети-ли Екатерина Павловна Пешкова свнучками  Марфой   и  Дарьей.Мы поднялись на второй этаж вбольшую комнату с белыми мра-морными колоннами. Посрединеее стоял стол, накрытый белой ска-тертью, на нем — ваза с огромнымбукетом розовых пионов. Справа —рояль, слева — несколько глубокихмягких кресел и небольшой оваль-ный стол.Не успела я оглядеться и спра-виться с охватившим меня волнени-ем от предстоящей встречи с вели-кими художниками слове, как в две-рях показалась высокая фигураАлексея Максимовича. Он быстроподошел ко мне, тепло пожал моюруку и, приглашая сесть, сказалулыбаясь: «А я вас знаю. Не разслышал по радио и в концерте насъезде писателей». От этих слов идоброй улыбки мне сразу сталолегко  и   просто.Вскоре в комнату вошел и РоменРоллан — высокий, худой, в темномкостюме с белоснежным крахмаль-ным воротничком. Роллан был не-здоров, казался очень утомленным.Бледное, почти прозрачное лицоего озаряли лучистые глаза и мяг-кая улыбка. Вместе с Ролланом при-шли его жена Марья Павловна, еесын, невестка и ленинградскаяхудожница Валентина МихайловнаХодасевич.Горький представил им меня. Внепринужденной дружеской атмо-сфере завязался общий разговор. Я
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БЕСПОДОБНЫЙ СЛУШАТЕЛЬ
немного говорила по-французски,Марья Павловна превосходно справ-
лялась с ролью переводчицы.Алексей Максимович попросил
меня спеть. Я начала с исполнения
старинного «Сказа про татарский
полон», который мне особенно по
душе. Как известно, мелодию этой
песни Римский-Корсаков использо-
вал в знаменитом . эпизоде «Сеча
при Керженце» в опере «Сказание
о невидимом граде Китеже».Мне очень хотелось раскрыть пе-
ред своими слушателями образ-
ность, глубину содержания, напев-
ность этого дивного народного ше-
девра. Все были тронуты. Горький
не скрывал своих слез. Когда я
кончила, Роллан взволнованно ска-
зал: «Это самая за-мечательная пес-
ня про полоняночку... Я очарован
проникновенностью ее исполне-
ния».Потом я пела записанные мной вСибири русские народные песни,
чудесную украинскую песню «Чу-
ешь, брате мій», затем башкирскую,
татарскую, грузинскую, якутскую,бурятскую, армянскую, белорус-
скую — в каждой из них ярко от-
разились национальный характер
народа, его острый ум, широта ду-
ши, смекалка.Алексей Максимович оказалсябесподобным слушателем. Пение
захватывало его целиком. Свои чув-
ства он выражал с обаятельной не-
посредственностью. Когда я пела
веселые, задорные песни, он весь
светился улыбкой, крутил ус или
вдруг поворачивался ко мне всем
корпусом, широко раскрывал руки
и хлопал ладонью о ладонь.Горький обращал внимание и на
качество обработок песен. Ему осо-бенно понравились обработки на-
родных песен композиторов С, Ва-
силенко и М. Штѳйнберга.Горький с одобрением отозвался
о прозвучавших тогда впервые«Туркменской сюите» Б. Щехтерэ и«Таджикской сюите» Л. Книппера,
отметив, что эти произведения про-
никнуты духом подлинно народной
песенности.Великий писатель с восторгом го-
ворил о силе и выразительности
образов песенного фольклора и
народных сказов, об органической
связи величайших творений русских
композиторов с образами народно-
го музыкального творчества, об ог-

ромном  значении   народных   песен
для   развития   советской   музыки.

Обращаясь ко мне, Горький нео-
жиданно сказал; «Вот Миша Шоло-
хов знает много замечательных пе-
сен донских казаков. Надо бы све-
сти вас с ним».

После обеда, по просьбе Горько-
го и Роллана, я снова много пела.
Я привезла с собой более пятиде-
сяти песен народов СССР и зару-
бежных стран и, кажется, все их
показала. И не чувствовала никакой
усталости, неутомимы были и мои
слушатели. А когда я исполняла на
французском языке «Карманьолу»
и революционную песню «Са ира»,
Роллан одарил меня сердечным
взглядом  и доброй  улыбкой.

Вскоре после ужина Роллан ска-
зал с сожалением, что должен уйти
отдыхать — таково строжайшее
предписание врачей, а Марья Пав-
ловна в этом отношении неумоли-
ма. Сердечно прощаясь со мной,
он спросил, чем может отблагода-
рить меня за доставленную ему в
этот вечер радость. Я ответила, что *
была бы счастлива иметь его фо-
топортрет. Через несколько минут
Марья Павловна принесла мне фо-
тографию Роллана с надписью на
французском языке, которую она
тут же перевела: «Ирме Яунзем в
память нашего знакомства, за чу-
десные песни, которые она испол-
няла с таким непревзойденным ис-
кусством простоты и обаяния, и в
память нашей встречи у нашего
друга Алексея Максимовича».

За вечерним чаем оставались
Горький, Екатерина Павловна, худо-
жница Ходасевич и я. Великий пи-
сатель много и увлекательно рас-
сказывал об Италии. Он хорошо
знал и любил итальянские народ-
ные песни, с большой теплотой го-
ворил о неаполитанских рыбаках и
ремесленниках.

Алексей Максимович вспомнил,
как однажды он слушал в Милане,
в театре Ла Скала, оперу Росси-
ни «Севильский цирюльник». В
главных партиях спектаАля'вь'гвтупа-
ли четыре иностранных артист*.
Партию Дон Базилио пел Шаляпин,
По установившейся в театре тради-
ции гастролерам не разрешалось
бисировать свои арии, но Шаляпин
перед спектаклем заключил с дру-
зьями пари, что. он будет бисиро-
вать  знаменитую  «Клевету».

Театр полон. Появление Шаляпи-
на встречено бурей аплодисментов,
а когда он кончил петь, зал не-
истовствует от восторга. Тогда Ша-
ляпин на чистейшем ■ итальянском
языке говорит, обращаясь к дири-
жеру: «Маэстро! Давайте еще раз,
расскажем всем, что такое клеве-
та!». Поддавшись неотразимому
обаянию великого русского, певца,
маэстро взмахнул палочкой... и Ша-
ляпин повторяет арию.

Алексей Максимович живо инте-
ресовался моей собирательской
деятельностью — он подробно рас-
спрашивал о моих поездках, о
том, как осуществляю св.ои записи.
Горький очень удивился, когда уз-
нал, что до того, как у меня по-
явился в начале тридцатых годов
фонограф, я записывала песни са-
ма, что было сопряжено с больши-
ми трудностями, так как всякий раз,
повторяя произведение, исполни-
тель практически творил новые ва-
рианты. Алексей Максимович одоб-
рительно отнесся к моим поискам
образцов песенного фольклора.
Рассказал, что он в 90-х годах, на-
ходясь в Поволжье, тоже записы-
вал тексты народных песен. Горь-
кий обещал отобрать для меня не-
которые из них, а при следующей
нашей встрече напеть их мелодию,
чтббы я смогла включить эти про-
изведения  в  свой  репертуар,

Алексей Максимович расспраши-
вал меня, как воспринимают наши
народные песни зарубежные слу-
шатели. К тому времени я уже вы-
ступала во многих странах Европы,
а также в Китае, Японии и   Корее.

К Горькому в Горки приезжало
• множество людей. Вспоминая о
недавней встрече с воспитанниками
Болшевской трудовой коммуны,
Алексей Максимович с отеческой
лаской говорил о них — ребята по-
радовали писателя своей художест-
венной самодеятельностью: они
пели, плясали, играли на балалай-
ках, декламировали, Рассказывая
об    этом,    Горький    заметил,    что

ь-------------------

участие в художественной самодея-
тельности способствует воспита-
нию людей, созданию и укрепле-
нию коллектива, и поэтому необхо-
димо как можно шире развивать это
прекрасное начинание, призванное
сыграть огромную роль в эстетиче-
ском воспитании советских людей.

Разве можно передать словами,
какое огромное наслаждение ис-
пытывала я от задушевной беседы
с великим писателем! Чувствовала
я себя с ним 'совсем просто, как с

близким  другом..,
Было около полуночи, когда

Алексей Максимович вышел прово-
дить меня к машине. Передавая
мне огромную охапку только что
срезанных розовых пионов, он сер-
дечно сказал: «Приезжайте, обяза-
тельно приезжайте еще! Небось
опять куда-нибудь уедете надолго!

- Жди вас!».
Через день Горький прислал мне

большой пакет, В нем я нашла его
фотографию с надписью: «Замеча-
тельной мастерице интернациональ-
ной песни, талантливой Ирме Яун-
зем с благодарностью Максим
Горький. 13 июля 1935 г.», однотом-
ник избранных произведений с дар-
ственной надписью, письмо и тек-
сты четырех чудесных старинных
русских народных песен, записан-
ных писателем в 90-х годах в Ни-
жегородской и Самарской губер-
ниях,

В своем письме Горький писал:
«Вот, Ирма Петровна, посылаю Вам
обещанные песни. Если понравятся
— могу прислать и еще. Очень хо-
чется, чтобы Вы украсили Ваш бо-
гатейший репертуар и русскими
старинными песнями. Сердечно
благодарю Вас за прекрасный ве-
чер.  Хорошо Вы  поетеі».

Подлинник этого письма и ориги-
нал портрета великого писателя %
передала в дар архиву А, М. Горь-
кого при Институте мировой лите-
ратуры Академии наук СССР.

Записала Р. БРАЙНИНА.


